Laridé de Kervignac Frankreich
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Quand j'é-tais chez mon pe-re, jeu-nette a la mai-son, on m'en-voy-ait a l'her-be,
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mes mou-tons a gar - der. Gé fa la la - ri-dai-ne, g€ fa la la - ri-dé.

// Quand j'étais chez mon pere, jeunette 4 1a maison, //
on m'envoyait 4 I'herbe mes moutons a garder.
// G€ fa la laridaine, gé fa la laridé. //

// On m'envoyait 4 I'herbe mes moutons a garder, //
je n'en avais guere, je n'avais qu'trois agneaux.
// Gé€ falalaridaine, gé falalaridé //

// Mais je n'en avais guere, je n'avais qu'trois agneaux; //
et le loup de la plaine m'a mangé la plus biau.
// Gé€ falalaridaine, gé falalaridé /

// Et le loup de la plaine m'a mangé le plus biau. //
Il était si vorace, il n'a laissé que la piau,
/I Gé falalaridaine, gé falalaridé //

// 11 était si vorace, il n'a laissé€ que la piau, //
et j'al la ramassé€ pour en mettre mon chapiau.
/I Gé falalaridaine, gé falalaridé //

Quelle: Yves Leblanc, Jean-Luc Le Mouél et Gwenaél Pellerin: CD Danses Bretonnes v2 - Les moins courantes.
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